
M3000 12 GAUGE SEMI-AUTO SHOTGUN - M3000 12 GAUGE 28" BBL
4+1 ROUND BLACK

Stoeger's Model 3000 is a 3-inch-chambered, 12-gauge, Inertia Driven
semi-automatic shotgun that handles loads up to 3-inch magnums without
adjustment. For reliability and performance, no other semi-auto in its price range
compares to the M3000.

Attributes

Name: M3000 12 GAUGE 28" BBL 4+1 ROUND BLACK
Manufacturer: STOEGER
Product no.: 430101598
Mfr. No.: 31830
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 28''
Capacity: 4+1-Round
Finish: Black
Front Sight: Fiber Optic
Gauge: 12 Gauge
Length: 49.75''
Magazine Included: None
Magazine Type: Fixed
Make: Stoeger
Model: M3000
Muzzle: Choke Tubes
Rear Sight: None
Stock Material: Polymer
Weight: 7.4 lbs
Shipping height: 76mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 991mm
UPC: 037084318301

Item details

US export classification: 0A502
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Sicherheitshinweise für die Stoeger M3000 12 GAUGE
SemiAuto Shotgun

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer Stoeger M3000 12 GAUGE SemiAuto Shotgun. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und leistungsstarke Schusswaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem neuen Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwenden Sie die Schusswaffe nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen.
Halten Sie sich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Besitz und Gebrauch von Schusswaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (12 Gauge, bis zu 3ZollMagnums).
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, wenn Sie die Waffe nicht verwenden.
Halten Sie den Lauf der Waffe immer in eine sichere Richtung.
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie reinigen oder warten.
Verwenden Sie Gehörschutz und Schutzbrillen während des Schießens.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile der Waffe ordnungsgemäß montiert sind.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft und das Gehäuse fest verbunden sind.

Nutzung

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen im Benutzerhandbuch.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis Sie bereit sind zu schießen.
Schießen Sie nur auf sichere Ziele und in einem kontrollierten Umfeld.
Nach dem Schießen, entladen Sie die Waffe sofort und sichern Sie sie.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Gebrauchte Schusswaffen sollten nur an autorisierte Händler oder im Rahmen von Rücknahmesystemen
abgegeben werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen wenden Sie sich bitte an den europäischen
Kontaktpunkt, der auf der Produktverpackung oder in den beiliegenden Unterlagen angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, potenzielle Gefahren zu identifizieren und Ihnen
klare Anweisungen zu geben, um diese zu vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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M3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Stoeger Model 3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your shotgun. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.
Ensure the shotgun is unloaded when not in use or when handing it to another person.
Store the shotgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate ammunition as specified in the product manual.
Wear eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that no people or animals are in the line of fire.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shotgun is properly maintained and cleaned regularly to prevent malfunctions.
Check the shotgun for obstructions in the barrel before each use.
Do not use damaged or defective ammunition.
Never attempt to modify the shotgun or use it for any purpose other than its intended use.
If you experience a misfire, keep the shotgun pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
clear the malfunction.
Avoid using the shotgun under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Inspect the Shotgun: Before installation, inspect the shotgun for any visible damage.
Attach the Choke Tube:

Ensure the shotgun is unloaded.
Follow the manufacturer's instructions to install the choke tube securely.

Check the Stock: Ensure that the stock is securely attached to the receiver.

Usage

Loading the Shotgun:

Open the action and ensure the chamber is clear.
Load the magazine with the appropriate ammunition (4+1 rounds).
Close the action.

Firing the Shotgun:

Ensure the shotgun is pointed in a safe direction.
Disengage the safety mechanism.
Aim at the target and pull the trigger.

Clearing the Shotgun:

Open the action and remove any remaining ammunition.
Inspect the chamber and magazine to ensure they are empty.



Disposal Instructions
Dispose of the shotgun in accordance with local laws and regulations.
For disposal of ammunition, contact local authorities or follow manufacturer guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding safety, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product. It is important to have access to support for any safety inquiries.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Stoeger Model
3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile Stoeger
M3000 12 Gauge SemiAuto Shotgun

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il fucile semiautomatico Stoeger M3000 12 Gauge. Questo
documento è stato redatto per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea. È fondamentale seguire queste istruzioni per proteggere voi stessi e gli altri durante
l'uso del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggete attentamente il manuale dell'utente prima dell'uso.
Tenete il fucile sempre in una direzione sicura.
Non puntate mai il fucile verso persone o animali.
Mantenete il fucile scarico fino al momento dell'uso.
Utilizzate solo munizioni consigliate dal produttore.
Indossate sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie durante l'uso.
Non lasciate mai il fucile incustodito, soprattutto in presenza di bambini.
Segnalate immediatamente eventuali malfunzionamenti o difetti al rivenditore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicuratevi che il fucile sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Controllate che la canna sia libera da ostruzioni.
Non tentate mai di modificare il fucile o le sue parti.
Non utilizzate il fucile se siete sotto l'influenza di alcol o droghe.
Seguite sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.
Non sparate mai in direzione di aree popolate o di proprietà privata senza permesso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovete il fucile dalla confezione e controllate che tutti i componenti siano presenti.
Montate il calcio secondo le istruzioni fornite nel manuale.
Assicuratevi che la volata della canna sia correttamente installata.

Uso:

Caricate il fucile seguendo le istruzioni di caricamento nel manuale.
Assicuratevi che il selettore di sicurezza sia impostato su "SICURO" quando non è in uso.
Quando siete pronti a sparare, passate il selettore su "FIRE".
Mantenete sempre una presa salda e controllata durante il tiro.
Dopo aver sparato, controllate sempre che il fucile sia scarico prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettate il fucile o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.
Seguite le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.
Contattate un rivenditore autorizzato o un centro di raccolta per informazioni su come smaltire il fucile in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultate il sito web del produttore o contattate direttamente il
rivenditore autorizzato.



Conclusione
La sicurezza è fondamentale nell'uso di armi da fuoco. Seguite sempre queste linee guida per garantire un uso
sicuro e responsabile del vostro fucile Stoeger M3000 12 Gauge. La vostra sicurezza e quella degli altri dipende
dalla vostra attenzione e responsabilità.


